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Trebuie sa aflu chiar acum. El e linga mine
gl citegte ceva pe telefon, asa ca il insfac de
brat.

— Matt!

11 trag afara din living in atriumul infrico-
gitor 31 cobor glagul la nivel de goapta.

— Agculta! Trebuie sa te intreb ceva, urgent.

— A

Pare ingrijorat.

— Ce anume?

— i'g.i doresti copii?

Matt casca ochii

— e sa-mi dorese?

— Copii! Vrei si ai?

— Copii?

A ramas perplex.

e uitd spre living de parca s-ar teme ca nu
cumva sa fie auzit g1 se indeparteaza citiva pasi.

— Acum ti-ai gasit s ma intrebi asta? im
gopteste. Nu cred ca e deloc momentul...

— Ba da, chiar ¢! il contrazic innebuniti.
Chiar asta e momentul! Fiindca e posibil ca in
citeva clipe 8a-1 cunosc pe bunicii viitorilor mei
copii! Gesticulez catre usa de la intrare. Bunici!
E o chestie importanta, Matt!

Matt pare complet bulversat. Oare chiar nu
pricepe ce-i spun? Am fost cit se poate de clara.

— 51, daca tu nu it doresti copii...

Amutesc in mijlocul frazel, fiindea tocmal am
avut revelatia mari dileme in care ma aflu.

11 iubesc pe Matt. Il iubesc la nebunie. Cind
ma uit la chipul lui perplex, ma strabate un val
coplesitor de afectiune. Dacé nu-3i doreste copii,
nici macar adoptatl sau pe care sa-1 aiba in grija,
inseamna ca are niste motive intemeiate. Pe care
1 le voi respecta. S1 o 834 ne croim impreuna un
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alt fel de viata. Poate o sa ealatorim mult... sau
o 84 ne deachidem un centru de ingrijire a maga-
rusilor, iar magarusi vor fi copiii nostri...

— Imi dorese copil.

Glasul Twi Matt im intrerupe gindurile.

— In viitor. Cindva. Ridiea din umeri, ¢ un
aer jenat. Adica nu ma opun ideii,

— Vail

Respir usurata.

— Vai. it1 doresti s1 tu! Ei bine. g1 eu im
dorese. Intr-o buna zi, clarific grabita. Mai incolo.
Nu acum.

Rid ca sa-1 aratl ce ridicola mi se pare ideea,
chiar in clipa in care mi-l imaginez tinind in
brate doi gemeni, cite unul in fiecare dintre
bratele lui musculoase.

Poate ca nu e indicat sa-1 impartagesc si lai
acest gind.

— OK. Matt imi cerceteaza prudent chipul
Deci am inchelat discutia asta?

Ii zimbese fericita.

— Da! M-am gindit ca e bine sa lamurim
lucrurile de la inceput, nu crezi?

Matt nu raspunde. Am sa iau asta drept da.
Apol se aude un ping indepartat g1 incremenesc.
E liftul, a ajuns sus! Sint ei!

Cum sint parintii tai? il intreb repede pe
Matt. Nu mi-ai spus aproape nimic! Zi repede
Ceva.

— Parintii mei?

Pare fisticit.

— Sint... O sa vezl tu.

0 sd vezi tu? Nu ma ajutd cu nimic,

— N-ar trebul 84 punem repede ceva in cuptor?

— Nu, nu.

Matt clatina din cap.
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— Trec ca sa-mi lasge ceva in drum apre tea-
tru.

Eziti.

— De fapt, daca nu vrel si-i cunosti, al putea
s stal in dormitor.

— Adica sd md ascund? Ma holbez lung la
el

— Doar daca asa vrel tu.

— Sigur cd nu vreau! zic nimitia. Abia astept
sa-1 cunosc!

— Ba stil ca o 84 stea putin — a, uite-1, au
sosit, adauga el cind se aude soneria,

In timp ce mintea mi-e napadita de ginduri,
el se indreapta spre usa de la intrare. Primele
cinci secunde conteaza cel mal mult. Trebuie nea-
parat sa fac o impresie buna. O sa laud poseta
mamel, Ba nu, pantofii. Ba nu, pogeta,

Usa se deschide larg si in pragul ei apar un
barbat gi o femeie, amindoi in haine elegante
g1 foarte inalti. (A avutl dreptate.) In timp ce-i
privese imbratigindu-1 pe Matt, creierul meu
proceseaza innebunit detaliile. Tatal e un barbat
chipes. Mama e destul de rezervata — ia uite
cum il imbratigeaza, cu miinile inmanusate. Pan-
tofi seumpi. Poseta draguta din piele maro. 5i
par blond cu suvite. Oare sa-1 land parul? Nu,
e mult prea personal.

In cele din urma, Matt se intoarce si ma
cheama la el.

— Mama, tata, as vrea ga v-o prezint pe Ava.
Ava. acegtia sint parintil mel .John g1 Elsa.

— Buna ziua! spun, napadita de emotie. Imi
plac foarte mult poseta 51 pantofii dumnea-
voastra!

Stai asa. Hai, ¢-am facut-o de oaie. Nu le
lauzi pe toate. Alegl o singura chestie,
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Elsa pare confuza si se uita la pantofii el

— Adica... poseta dumneavoastra, ma corec-
tez in graba. E o super poseti. Doamne, ce inchi-
zatoare are!

Elsa arunca o privire timpa la inchizatoarea
cu magnet a pogetel, dupa care se intoarce spre
Matt si zice:

Cine e dinsa?

— Ava, spune Matt, cu glasul incordat, Tocmai
ti-am spus. Ava.

— Ava,

Elsa intinde o mina g1 1-o string. O clipa mai
tirziu, John face la fel.

Astept ca Elsa sa spuna 31 cum v-ati cunos-

ot
cult? Cum v-ati indragostit?™ sau chiar Vai, cit
esti de adorabila®, pentru ca asa m-a intimpinat
mama lui Russell cind m-a vizut prima oara.
(B3-a dovedit mal tirziu ¢a mama lul Russell era
mult mai draguta decit el.)

Dar Elsa se holbeaza la mine fara sa scoata
un cuvint, dupa care se intoarce spre Matt si
spune:

— Genevieve 1Ll transmite dragostea el

Ma trece un val de caldura, pe care-1 ascund
in spatele unui zimbet larg.

Genevieve 11 transmite dragostea ei1?

Adica, sigur, Genevieve are tot dreptul sa-1
transmita dragostea el. Sigur ca are. Dar zau
asa. De unde pina unde?

- Aha. Matt pare gituit.

— MNe-am intilnit la prinz, adauga mama Im
iar en zimbesc si mai tare. E bine ca aun luat
prinzul impreunda. Sint foarte relaxata in pni-
vinta asta. Toti camenii ar trebui sa fie prieteni.

— Ce frumos! exclam, doar ca sa le arat ea
nu ma simt deloc amenintata, la care Elsa ma
sageteaza cu o privire ciudata.
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— Am avut multe de discutat, continui ea,
adresindu-i-se lui Matt, dar mai intii vreau sa-ti
arat asta.

ocoate din poseta o carte nou-nouta cu coperta
neagra lucioasa. Are o fotografie cu o casuta de
papusgi si titlul Eu i Casa lui Harriet: o cdld-
torie personald, Imediat, prind din zbor ocazia
de a le lauda [rma de [amilie.

— Uan! exclam. Imi placea la nebunie Casuta
Harriet’s Hounse!

Elsa ma cintareste din ochi cu un licar de
interes.

— Al avut o Casuta Harriet?

— Pai... nu, recunosc. Dar unele dintre pri-
etenele mele au avut.

Interesul de pe chipul Elsei se stinge subit.
Apoi i1l priveste din nou pe Matt,

— K proaspat scoaza din tipar.

Bate cu degetul in coperta lucioasa,

— Am wvrut s-o0 vezi si tu, Matthias.

— Sintem foarte incintati de ea, intervine John.
Deja sintem in discutii cu Harrods in legatura
cu o editie limitata.

— Aha.

Matt ia cartea.

— A 1es1t bine.

As vrea s-o citesc i eu, zic cu entuziasm.
Pun pariu ca e foarte interesanta. Cine a scris-o?

— Genevieve, zice Elsa sec, de parca ar fi
cit se poate de evident.

(Genevieve?

Matt intoarce cartea. De pe coperta a patra
ne priveste o femeie splendida, in jur de treizeci
de ani. Are parul lung si blond, ochi albastr,
cu un licar fermecator, miini frumoase g1 elegante
pe care izl reazema barbaa,
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inghit. in sec. Asta e Genevieve? Apol imi dau
seama ci am mal vizut-o, intr-o fotografie de
pe site-ul Harriet’s House, dar nu ii retinusem
numele. Imi amintesc ca la momentul respectiv
mi-am zis: K draguta®

— Aha! Incerc sa-mi 1au un ton lejer 21 nepa-
sator. Foarte frumos. Deci Genevieve lucreaza
pentru voi?

— Genevieve e una dintre ambasadoarele
Harriet's House, spune John sever.

— Ambasadoare? repet.

— K o super-fani, imi sopteste Matt. Tnea
mai colectioneaza casute. Asa ne-am cunoscut,
la o conventie Harriet's House. Asta e, cum sa
z1c, viata ei,

— Munca pe care o face pentru noi e absolut
minunatia. Puar gi simplu minunatd.

Cind o auzi pe Elsa, zicl ca Genevieve e un
sol de gardian al paci planetare, gen NATO.

— Matthias, cred c-ar trebul s-0 suni pe
Genevieve ca s-o feliciti, zice tatal lu1 Matt pe
un ton apasat. £ extrem de valoroasi pentru noi.

Pret de citeva clipe, Matt nu are nici o reac-
tie. Apol, fAra macar sa ridice privirea, spune:

— Nu cred ca e nevoie.

Tatal sau il priveste cu maxilarul inclestat,
apol se uita la mine.

Poti sa ne lasi singur o chipa, Eva?
A, zic surprinsa. [Da. Sigur ca da.

— Ava, 1l corecteaza Matt, cu un aer iritat.
() cheama Ava.

Ma retrag in hol gi usa se inchide in urma mea.
im‘:npn o conversatie in soapti asa ca ma uit in
alta parte, incercind sa nu trag cu urechea. Dar
nu am cum sa n-o aud pe Elsa zicind Matthias,
chiar ered cd nu e cazul.. ®

(Qare despre ce zice ca nu e cazul?

173



